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ÎàÍØ
[Deuteronomy]

:8(23)

FúÇúá̄ÅòÂàHÉãé½Äîé°ÄŒÈàé±ÄçÕà†²äÎàØFúÇúá̄ÅòÀöÄîé½HÄø
ÎéÄŒø±ÅâÈäé°ÄéÈúFáHÀøÇàÏ×ßöÈ‚:9íéÄ̧ðÂàÎøÆÐÄéÍÈ†Fì†°ãÈìí±Æäø×̄„FÐéÄìé²ÄÐ

Èéà°ÉáÈìí±ÆäÀ÷Ä‚ì°ÇäÀéäÏäßÈåÎéÍÄŒ:10Åúà°Åö
ÇîÂçä±ÆðÎìÇòÉàFéé²ÆáÕFåÀÐ¬ÄðHÀøÇî½ÈœÄîì±ÉŒÈ„ø°ÈáÏòßHÈøÎéÍÄŒ:11ÀäÄéäµÆé

FáG ÕÐé½ÄàÂàø̧ÆÐÎàØÀäÄéä°ÆéÈèø×±äÄîF™ÎäHÅøÀé²ÈìäÈìFåÈéG àÈö
ÎìÆàÄîõ†̄çÍÇìÇYÂçä½Æðà°ØÈéà±ÉáÎìÆàÔ×°œÍÇäÇYÂçÏäßÆðFå:12Èää°Èé

ÀôÄìÎú×Íð±ÆòáHÆøHÀøÄéȭÇçÇ‚²ÈYíÄéÀë†àÉ̄áÇä½ÆÒÐÆîÈéà±ÉáÎìÆà

Ô×°œÍÇäÍÇYÂçÏäßÆðFå:132G ãÈéÀäÄœǟÆéFì½ÕÄîõ†±çÍÇìÇYÂçä²ÆðFåÈéà°ÈöÈú
±ÈÐäÈYÏõ†ßçFå:14Èéã̧ÅúÀäÄœä°ÆéFì±ÕÎìÇòÂàÅæ²ÆðÕFåÈäG äÈéF‚ÀáÄÐFœȬ

õ†½çFåÈçHÀøÇôǟÈœ…½ÈáFåÀáÇÐ±ÈœFåÄëé°Ä“ÈúÎúÆàÅöÈàßÆúÏÕ´ éÄŒ:15Àéää¬Èå
ÁàØéCÆäÕÀúÄîÇäB ÔAÅZF‚Ǣ÷áHÆøÇîÂç«ÆðÕFìÇäéÍÄ̃FìG ÕFåÈìúµÅúÉàFééGÆáG Õ

FìÈôé½ÆðÕFåÈää°ÈéÇîÂçé±ÆðÕÈ÷Ð×²ãFåÎàÍØHÀøÄéäµÆàFáG ÕHÀøÆòú̄Çå
È„ø½ÈáFåá±ÈÐÅîÇàÂçéßHÆøÏÕÎàØ:163ÀñÇúøé°Äƒ

±ÆòãÆáÎìÆàÂàHÉãåé²ÈðÂàÎøÆÐÄéÈ’ì°ÅöÅàé±ÆìÕÅîí°ÄòÂàHÉãÏåéßÈðÄò:17FY®Õ
Åéá̄ÅÐF‚HÀø Ä÷F‚«ÕÇ‚ÈYí× »÷ÂàÎøÆÐÀáÄéø̧ÇçF‚Çàã°ÇçFÐÈòé±HÆøÕ

Ç‚á×̄‰×²ìà±Ø×œßÆðÏ†’ÎàØ:18ÀäÄúä°Æé

F÷HÅãä±ÈÐÄîF‚ú×̄ðÀÑÄéHÈøì²ÅàFåÎàÍØÀäÄéä°ÆéÈ÷Ð±HÅãÄîF‚é°Åð
ÀÑÄéHÈøÏìßÅàÎàØ:19Èú´ àéÄáÀúÆàï¬Çð×æä}ÈðÀî†øéǞç«ÆŒáÆìúéÅ̧‚

(23)8: You shall not abhor an Edomite;

for he is your brother: you shall not abhor an

Egyptian,

because you were a sojourner in his land. 9: The

children of the third generation who are born to

them

shall enter into the assembly of the LORD. 10:

When you go forth in camp against your enemies,

then you shall keep you from every evil thing. 11: If

there be among you any man,

who is not clean by reason of that which happens

him by night, then shall he go outside of the camp,

he shall not come within the camp: 12: but it shall

be, when evening comes on, he shall bathe himself

in water;

and when the sun is down, he shall come within

the camp.

13: You shall have a place also outside of the

camp, where you shall go outside:

14: and you shall have a trowel among your

weapons; and it shall be, when you sit down

outside,

you shall dig therewith, and shall turn back and

cover that which comes from you: 15: for the LORD

your God walks in the midst of your camp,

to deliver you, and to give up your enemies before

you;

therefore shall your camp be holy, that He may not

see an unclean thing in you,

and turn away from you. 16: You shall not deliver

to his master a servant

who is escaped from his master to you: 17: he shall

dwell with you, in the midst of you,

in the place which he shall choose within one of

your gates, where it pleases him best:

you shall not oppress him. 18: There shall be no

prostitute of the daughters of Yisrael,

neither shall there be a sodomite of the sons of

Yisrael.

19: You shall not bring the hire of a prostitute, or

the price of a dog, into the house of the LORD

your God for any vow:
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Àéää°ÈåÁàØé±ÆäÕFìÎìEë²ÆðøHÆãé»ÄŒ×úÂòú̧ÇáÀéää°ÈåÁàØé±ÆäÕÎíÇƒ

FÐéÅðÏíßÆäÎàØ:204ÇúÔéǞÒFìÈàé½ÄçÕ°ÆðÔÆÐ
±ÆŒóÆñǢðÔÆÐ²ÉàìÆë¹ÆðÔÆÐÎìEŒÈ„ø±ÈáÂàø°ÆÐÄéÏÔßÈÒÇì:21ÀëE’éH̄Äø

ÇúÔé½ÄÒÀì†Èàé±ÄçÕàØ̄ÇúÔé²ÄÒFì¬ÇîïÇòFéÈáHÆøFë}ÕÀéäǟÈå
ÁàØé«ÆäÕF‚G ìÉëÀÐÄîç̄ÇìÈé½HÆãÕÎìÇòÈä¹ÈàõHÆøÂàÎøÆÐÇàä°Èœ

ÎàÈá±ÈÐäÈYFìÀÐHÄøÏ…ßÈœÎéÍÄŒ:22Äúø°É„

GÆðG øHÆãéÇìäǟÈåÁàØé½ÆäÕà°ØFúÇàø±ÅçFìÇÐFZ×²îÎéÍÄŒHÈãÐ¬HÉø
HÀãÄéHFøCÆÐ†’ÀéääµÈåÁàØéGÆäG ÕÍÅîÄòÔ½ÈYFåÈää°ÈéFá±ÕÏàÀèßÅçFå:23é°Äë

ÀçÆúì±Ç„ÀðÄìø²É„ÎàÍØÀäÄéä°ÆéFá±ÕÏàÀèßÅç×î:24à°ÈöFÑÈôé±ÆúÕ
ÀÐÄœø̄ÉîFåÈòé²ÄÑÈúÇŒÂàø¬ÆÐÈðHÀøCHÇãÈœéÇìääµÈåÁàØéGÆäG ÕFðHÈãä½Èá

Âàø°ÆÐÄ„HÀø±Ç‚ÈœF‚éßÄôÏÕéµÄŒ:255ÈúG àÉá
F‚ǢëíHÆøHÅø½ÆòÕFåÈàÀìÇë»ÈœÂòÈðíéÄ̧áFŒÀôÇðFÐ±ÕÀáEÑ²ÆòÕFåÎìÍÆà

ÀìÆŒFé±Õà°ØÄúÏïßÅœéµÄŒ:26ÈúG àÉá

F‚È÷ú̄ÇîHÅø½ÆòÕFåÈ÷ÀôÇè°ÈœFîéÄìú±ØF‚Èé²HÆãÕFåHÀøÆçG ÐÅîàØ̄
Èúóé½Äðì±ÇòÈ÷ú°ÇîHÅøßÆòÏÕÎéÍÄŒ:1(24)

Äéç °Ç™ÐéÄ̧àÄàä±ÈÒÀá†Èò…²ÈìFåÈää®ÈéÎíÄàà»ØÀîÄúÎàÈöïÅ̄ç
F‚éÅòåé«ÈðÎéÄŒµÈîàÈöG …ÈáHÀøÆòú̄ÇåÈ„ø½ÈáFå¬ÈëáÇú…}ÈìµÅñøÆô

FŒéHÄøG úËúFåÈðïÇ̄úF‚Èé…½HÈãFåÄÐFZ…±ÈçÄîéÅ‚Ï×ßúFå:2ÍÈéFöä±ÈàÄîéÅ‚×²ú
FåÍÈäFìä±ÈëFåÍÈäFéä°ÈúFìÎÐéÄàÇàÏøßÅçÀÑ†:3Åð¾ …ÈàÈäÐéǞàÈäÇàÂç¿ ï×ø

Få¬ÈëáÇú…}ÈìµÅñøÆôFŒéHÄøG úËúFåÈðïÇ̄úF‚Èé…½HÈãFåÄÐFZ…±ÈçÄîéÅ‚×²ú
×̄àéµÄëÈéG ú†îÈäÐéǞàÈäÇàÂçï×½øÂàÎøÆÐFìÈ÷…°Èç×±ìFìÄàÏäßÈÒ

for even both these are an abomination to the

LORD your God.

20: You shall not lend on interest to your brother;

interest of money, interest of victuals,

interest of anything that is lent on interest: 21: to a

foreigner you may lend on interest;

but to your brother you shall not lend on interest,

that the LORD your God may bless you

in all that you put your hand to, in the land

whither you go in to possess it.

22: When you shall vow a vow to the LORD your

God,

you shall not be slack to pay it: for the LORD your

God will surely require it of you;

and it would be a sin in you. 23: But if you shall

forbear to vow,

there shall be no sin in you. 24: That which is gone

out of your lips you shall observe and do;

according as you have vowed to the LORD your

God, a freewill-offering,

which you have promised with your mouth. 25:

When you come into your neighbor's vineyard,

then you may eat of grapes your fill at your own

pleasure; but you shall not put any in your vessel.

26: When you come into your neighbor's standing

grain,

then you may pluck the ears with your hand; but

you shall not move a sickle

to your neighbor's standing grain. (24)1: When a

man takes a wife, and marries her,

then it shall be, if she find no favor in his eyes,

because he has found some unseemly thing in her,

that he shall write her a bill of divorce, and give it

in her hand,

and send her out of his house. 2: When she is

departed out of his house,

she may go and be another man's [wife]. 3: If the

latter husband hate her,

and write her a bill of divorce, and give it in her

hand, and send her out of his house;

or if the latter husband die, who took her to be his

wife;
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ÎàØ:4†éìÇ̄ëÀòÇ‚…̄ÈìÈäàHÄøï×̄ÐÂàÎøÍÆÐÄÐ³FZ…³ÈçÈìá†¬Ð
FìÀç Ç÷…}ÈœÀäÄìú×»é×̄ìFìÄàä«ÈÒÇàÂçG éHÅøÂàø̄ÆÐËäÇ‰½ÈYäÈàÎéÍÄŒ

×úÅòä°Èáàå±ÄäÀôÄìéÅ̄ðÀéää²ÈåFåàµØÇúÂçG àéÄèÎúÆàÈä½ÈàõHÆøÂàG øÆÐ
ÀéäǟÈåÁàØé½ÆäÕÉðï°ÅúFì±ÕÇðÂçÏäßÈìÎéÍÄŒ:56
Äéç °Ç™G ÐéÄàÄàǟÈÒÂçHÈãä½ÈÐàµØÅéG àÅöÇ‚È̃à½ÈáFåÎàØÇéÂòø°Éá
Èòåé±ÈìFìÎìEëÈ„ø²ÈáÈðé ®Ä÷ÀäÄéäµÆéFìéÅáG ×úÈÐǟÈðÆàú½ÈçFåÄÑç±ÇY

ÎúÆàÀÐÄà×°œÂàÎøÆÐÈìÏç ßÈ÷ÎàØ:6ÇéÂçì°ÉáHÅø±ÇçíÄéÈå²HÈøáÆëÎéÄŒ
±ÆðÐÆôà†°äÉçÏìßÅáÎéÄŒ:7

ÄéÈYàÅ̄öÐé«ÄàÉƒá¬ÅðµÆðÐÆôÅîÆàG åéÈçÄîF‚éÅ̄ðÀÑÄéHÈøì½Åà

FåÀúÄäÇòÎøÆY×±‚Àî†Èë×²ø†G úÅîÇäÇƒá̄È’Çäà†½ä†ÍÄáHÀøÇò°ÈœÈäò±HÈø
ÄîHÀø Ä™ßÆ‚ÏÕÄä:8»ÈÒøÆîF‚ÍÆðÎòÇâÇäÈ̃ḨÇøúÇò

ÀÐÄìø°ÉîFîã±ÉàFåÇìÂòú×²ÑFŒ´ ìÉëÂàÎøÆÐ×é†¬øÀúÆàí}Æë
ÇäÉŒÂäíé»ÄðÀìÇäÄåí̧ÄŠÇŒÂàø°ÆÐÄöéÄ†í±ÄúÀÐÄœFî†°øÇìÂòÏú×ßÑ

Èæ:9ø×¹ëú»ÅàÂàÎøÆÐÈòä̧ÈÑÀéää°ÈåÁàØé±ÆäÕFìHÀøÄîí²ÈéÇ‚±Æ„ÔHÆø
F‚àÍÅöFúí°ÆëÄîÀöÄYßHÈøÏíÄéÎéÍÄŒ:107
Çúä°ÆÒFáÍHÅøÂò±ÕÇîúàÇ̄ÒFî†²àäÈîÎàØÈúà°ÉáÎìÆà

éÅ‚×±úÇìÂòè°ÉáÂòÉáÏ×ßèÇ‚:11õ†±çÇœÂòã²ÉîFåÈäÐé«ÄàÂàøµÆÐ
ÇàG äÈœÉðǟÆÐ×½á×éàé°ÄöÅàéÆ̧ìÕÎúÍÆàÍÇäÂòè×±áÇä†ßçÏäÈö

Få:12ÎíÄàÐé°ÄàÈòé±Äðà†²äà°ØÀÐÄúá±ÇŒÇ‚ÂòÉáÏ×ßèÈä:13´ áÅÐ
Èœáé¬ÄÐ×µìÎúÍÆàÍÇäÂòG è×áFŒà×̄áÇä½ÆÒÐÆîFåÈÐá°Çë

4: her former husband, who sent her away, may

not take her again

to be his wife, after that she is defiled; for that is

an abomination before the LORD:

and you shall not cause the land to sin, which the

LORD your God

gives you for an inheritance. 5: When a man takes

a new wife,

he shall not go out in the army, neither shall he be

charged with any matter:

he shall be free at home one year, and shall cheer

his wife whom he has taken.

6: No man shall take the mill or the upper

millstone to pledge; for he takes [a man's] life to

pledge.

7: If a man be found

stealing any of his brothers of the children of

Yisrael,

and he deal with him as a slave, and sell him; then

that thief shall die: so shall you put away the evil

from the midst of you.

8: Take care with the plague of tzaraath, that you

observe diligently, and do

according to all that the priests the Levites shall

teach you:

as I commanded them, so you shall observe to do.

9: Remember what the LORD your God did to

Miriam, by the way when you came forth out of

Egypt.

10: When you lend your neighbor any manner of

loan,

you shall not go into his house to get his pledge.

11: You shall stand outside, and the man to whom

you lend

shall bring forth the pledge outside to you.

12: If he be a poor man, you shall not sleep with

his pledge; 13: you shall surely restore to him the

pledge when the sun goes down,

that he may sleep in his garment, and bless you:
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F‚ÀìÇÑÈî×±ú†ÍÅáHFø²ÆëÖÀì†G ÕÀäÄœǟÆéFöHÈãä ½È÷ÀôÄìé±ÅðÀéää°Èå

ÁàØéßÆäÏÕ

Èæ:17(25) 8ø×¹ëú̧ÅàÂàÎøÆÐÈòä°ÈÑFì±ÕÂòÈî÷²ÅìÇ‚±Æ„ÔHÆøF‚ÀúàÍÅöí°Æë
ÄîÀöÄYßHÈøÏíÄéÂà:18ø¬ÆÐÍÈ÷HFø}ÕÇ‚«Æ„ÔHÆøÀéÇåÇæáµÅ’F‚G ÕÎìEŒÇäÆ’ÁçÈÐíéǞì

ÍÇàÂçé½HÆøÕFåÇàä±ÈœÈòóÅ̄éFåÈé²ÅâÇòFåà°ØÈéà±HÅøÁàØÏíéßÄäFå:19Èää©ÈéF‚ÈäéǞðÇç
ÀéäǟÈåÁàØéǢäÿ ÕFì³³ÕÄîÎìEŒ¬ÉàFééCÆáÕÄîÈ“áé«ÄáÈ‚GÈàG õHÆøÂàø̄ÆÐ

ÀéäÎäÍÈåÁà³Øé³ÆäÕÉðï¬ÅúFìµÕÇðÂçG äÈìFìÀÐHÄø…½ÈœÀîÄœG äÆçÎúÆàÅ̄æøÆë

ÂòÈî÷½ÅìÄî±ÇœúÇçÇäÈÒ²ÈîíÄéà±ØÀÐÄœ

and it shall be righteousness to you before the

LORD your God.

17: Remember what Amalek did to you by the way

when you came forth out of Egypt;

18: how he met you by the way, and struck the

hindmost of you, all who were feeble behind you,

when you were faint and weary; and he didn't fear

God. 19: Therefore it shall be, when the LORD your

God has given you rest from all your enemies

round about, in the land which the LORD your God

gives you for an inheritance to possess it,

that you shall blot out the memory of Amalek

from under the sky; you shall not forget.
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